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TITRE DU PROJET
Transpondeur de précision destiné à la mission de la constellation RADARSAT (MCR) et aux projets
multimissions

La Demande de propositions (DDP) ci-haut mentionnée est modifiée comme suit:

Fournir des réponses aux questions suivantes provenant de soumissionnaires potentiels:

Question 1:
Il semble y avoir un mauvais calcul dans l’estimation de densité de puissance à l’annexe B du document
des spécifications relatives au transpondeur de précision, et nous aimerions obtenir une clarification ou
une correction à ce sujet. 

L’annexe B du document des spécifications relatives au transpondeur de précision indique que la
période de récurrence est calculée comme étant D = 4 X pi X A^2 / lambda^2. Nous croyons que cette
formule est inexacte, et que l’ouverture de l’antenne, A, ne devrait pas être mise au carré. Si cela est
exact, la densité de puissance attendue serait réduite par 9.75 dB, ce qui aurait un impact considérable
sur la taille et le coût des amplificateur(s) de puissance.

Réponse 1:

En effet, c’est une erreur. La correction suggérée est exacte. La densité est plutôt de -49 dBw/m2 et non
-39 dBW/m2.

Question 2:

Nous avons remarqué que l’exigence TXPD-PAR-0190 est plutôt vague en ce qui a trait au type de
certification requise pour le transpondeur. Pourriez-vous être plus spécifique sur les attentes pour la
certification, et possiblement décrire la nature de la certification requise?

Réponse 2:

Étant donné que le transpondeur sera utilisé par du personnel, la certification est requise pour des
raisons de sécurité et le transpondeur doit être certifié et étiqueté en tant qu’appareil certifié. Une
étiquette doit être apposée sur l’appareil, laquelle peut être identifiable à la Canadian Standards
Association (CSA), UL ou tout autre organisme de certification reconnue par l’Agence spatiale

canadienne

TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DE LA DDP DEMEURENT INCHANGÉS.
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